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Bezpecnostné informacie

Vseobecné bezpe¢nostné pokyny

Tipy, ktoré vam pomdzu naucit’ sa svoj pocita¢ bezpecne pouzivat najdete na adrese:

http://www.lenovo.com/safety

Before installing this product, read the Safety Information.

Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpv eykataotroete TO TPOIGV autd, dlaBAoTe TIG TMANPOPOPIEG AOPANELA]
(safety information).

TIMT020 MR NR WRP AT 1% 17NN 1197
A termék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi el6irasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza
Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranca.

Lis sékerhetsinformationen innan du installerar den hir produkten.

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Ipen fa ce MHCTAIMPA OBOj MPOYKT, MPOUNTajTe HHpOpManujata 3a 6¢30eTIHOCT.
Pred instalaciou tohto zariadenia si peéitaje Bezpeenostné predpisy.
Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Ennen kuin asennat t m n tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information
Pred instalac tohoto produktu si prectéte prfucku bezpecnostn£h instrukci
TELZ5 A i 2 di, 35 (74 Rdi%: Safety Information (%425 KL,
RRARESZA  HAMFE T AEA .,
Aol ¢l Bg\_)ﬁs__\;,g (=
Les sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.
HRDOREDHINZ. REFREHZACFEEL,
2 HMSs ZXob)| Hofl &8 BEE HOUAL.
Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.
Antes de instalar este produto, leia as Informacoes de Seguranca.

Mepen ycTaHOBKOM NpoayKTa NpoYTUTE MHCTPYKLMK Mo TexHUKe 6e3onacHocTu.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.



Kapitola 1. Zaciname

Tento navod na obsluhu obsahuje detailné informacie o plochom monitore. Struény prehlad
najdete v plagate pre inStalaciu, ktory je dodavany s monitorom.

Obsah balenia

Balenie s vyrobkom by malo obsahovat’ nasledujtice polozky:
*  Plochy monitor

*  Informacny letak

*  Stojan

e Zdkladna

e Adaptér Mini DP — DP

*  HDMI kabel

*  DP kabel

* Kabel USBTYP C

*  Kdbel USBTYP C—TYP A
o Sietovy kdbel

*  Sietovy adaptér

Mini DP to

WE.E DP Adapter gngDMI g g oP yg e & g TYPECtoA g étﬁ

T F @
2

Upozornenia ohPadne pouZzivania

Ked’ ins$talujete monitor, pozrite si dolu uvedené ilustracie.

Poznamka: Nedotykajte sa monitora v oblasti obrazovky. Plocha obrazovky je sklenena a
hrubé zaobchadzanie alebo neprimerany tlak by ju mohli poskodit’.

y A4 /% A

1. Monitor opatrne poloZzte na rovny povrch.
2. Stojan a zakladiiu namontujte k monitoru.

Poznamka: Informacie o namontovani montaznej zostavy VESA néjdete v Casti ,,MontaZ na
stenu (voliteI'né)“ na strane 2- 10.
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PrehPad vyrobku

Tato Cast’ poskytne informacie o nastaveni poloh monitora, nastaveni pouzivatel'skych
ovladacov a pouzivani Strbiny pre zaistenie kéabla.

Typy nastaveni

Naklonenie

Priklad naklonenia néjdete na obrazku nizSie.

22° 0°-5°

|

L
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Otacanie kamery

1. Po stlaceni tohto tlacidla sa zobrazi modul kamery a mézete zacat’ upravovat’ rozsah

otoCenia.

!@

2. Priklad rozsahu otocenia kamery najdete na obrazku niz§ie.

180°

3. Otvorte a zatvorte kryt kamery.

*‘\G
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4. Stlacenim tohto tlacidla zapnete/vypnete svetlo kamery.

5. Na obrazku nizsie si pozrite priklady prace s kamerou s viacerymi rezimami.

LRy

Konferencny Pracovné svetlo Video na
videohovor pracovnej ploche

Kapitola 1.
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Ovladacie prvky monitora

Vas monitor je vybaveny ovladacmi na jeho prednej strane a tie sa pouzivaju pre nastavenie
zobrazenia.

X o K - SO TN B « 0}

Informacie o tom ako pouzivat’ tieto ovladace, najdete v Casti ,,Prispdsobenie obrazu vasho
monitora“ na strane 2- 3.

Strbina pre zamok s kablom

V4s$ monitor je vybaveny Strbinou pre zamok s kablom, ktora sa nachadza na zadnej strane
monitora (na spodnej strane).
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Instalacia monitora
Tato Cast’ poskytuje informacie o tom, ako nainstalovat’ monitor.

Pripojenie a zapnutie monitora

Poznamka: Pred vykonanim tohto postupu si precitajte Bezpec¢nostné informacie na strane iii.

1. Vypnite pocitac a vSetky pripojené zariadenia a odpojte sietovy kabel pocitaca.
D=

2. Podla dolu uvedeného obrazka pripojte kable.

3.

HDMI

HDMI

Kapitola 1. 1-6



4. Pre pocita¢ v ramci pripojenia pomocou rozhrania DisplayPort.

D L gy

xy
O

5.
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6. Pre pocitac v ramci pripojenia pomocou rozhrania USB typ C.

Ss<

7. Pre pocita¢ v ramci pripojenia pomocou rozhrania USB typ A.
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8. Pripojte kabel na prenos zvukového signalu reproduktora k audio konektoru monitora na
prenos zvukového zdroja z portu DP, HDMI, TYP C alebo USB.
Poznamka: Vystup zvuku v rezimoch DP, HDMI, TYP C.

) o
t

©o °©

O)\©

9.  Pripojte jeden koniec USB kéabla k USB downstream koncovke na monitore a druhy
koniec USB kabla pripojte k patricnému USB portu na vasom zariadeni.

Poznamka: USB downstream port neposkytuje napajanie, kym je monitor vypnuty.
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10. Zasunte vystupny konektor napajania jednosmernym pradom z externého zdroja napajania
do konektora na napéajanie na monitore a sietovy kabel pripojte k externému sietovému
adaptéru. Zapojte sietovy kabel z externého zdroja napajania monitora a sietovy kabel zo
systému k uzemnenym elektrickym zasuvkam.

Poznamka: V spojeni s tymto zariadenim je nutné pouzivat’ certifikovany sietovy kabel.
Je potrebné dodrziavat’ aj narodné nariadenia platné pre vykonavanie inStalacie a/alebo
pre zariadenie. Pouzite certifikovany sietovy kabel, ktory nie je 'ahsi ako bezny flexibilny
kébel z polyvinylchloridu, ktory je v zhode s normou IEC 60227 (HOSVV-F 3G 0,75 mm?
alebo HOSVVH2-F2 3G 0,75 mm?). Alternativne je mozné pouzit’ kibel zo syntetickej
gumy, ktory je v zhode s normou IEC 60245 (oznaéenie HOSRR-F 3G 0,75 mm?).

?ﬁlﬁmnn
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12. Vas monitor je vybaveny parom vstavanych reproduktorov s vykonom 3 W a podporuje
zvukovy vystup HDMI/DP/TYP C/USB.
Ak chcete upravit’ zvuk reproduktora, mozete stlacit’ tla¢idlo na ovladanie hlasitosti na

boku.

13. Ak pripojite vas pocita¢ pomocou kabla TYP C, mozete stlacit’ tlac¢idlo na prepnutie
rozhrania USB a v ponuke OSD zvolit’ moznost’ USB2.0 s obrazom 4K2K alebo USB3.0

s obrazom FHD.

14. Zapnite monitor a pocitac.

O
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15. Pri instalacii ovladaca monitora si prevezmite ovladac, ktory zodpoveda modelu vasho
monitora, z webovej lokality Lenovo http://support.lenovo.com/docs/X1A. Instalaciu
ovladaca vykonajte podla ¢asti ,,,,Manualna instalacia ovladaca monitora“ na strane 3- 5.

[ i]

Zaregistrovanie vlastného vyrobku

Dakujeme, e ste si zakipili tento vyrobok znaéky Lenovo™. Venujte chvilu svojho &asu,
zaregistrujte svoj vyrobok a poskytnite nam informacie, ktoré pomézu spoloc¢nosti Lenovo pri
poskytovani lepsich sluzieb v budtcnosti. Vasa spétna vizba je pre nds cennd pri vyvoji
vyrobkov a sluzieb, ktoré su pre vas dolezité, ako aj pri vyvoji lepSich sposobov komunikacie s
vami. Zaregistrujte svoj vyrobok na nasledujicej webovej lokalite:

http://www.lenovo.com/register

Lenovo vam bude posielat’ informacie a aktualizacie ohl'adne vami zaregistrovaného vyrobku,
ak v dotazniku na webovej lokalite nezaciarknete, Ze nechcete dostavat’ d’al§ie informacie.
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Kapitola 2. Prisposobenie a pouzivanie vasho monitora

Téato cast poskytuje informadcie o prispdsobeni a pouzivani monitora.

Pohodlie a dostupnost’

Dobré ergonomické postupy st dolezité, aby ste ziskali maximum z vasho osobného
pocitaca a vyhli sa nepohodliu. Usporiadajte si pracovisko a zariadenia, ktoré
pouzivate, aby vyhovovali vasim individualnym potrebam a typu prace, ktord
vykonévate. Okrem toho, pouZivajte zdravé pracovné navyky na maximalizdciu
vasho vykonu a pohodlia pocas pouzivania vasho pocitaca. Podrobnejsie informacie o
kazdej z tychto tém néjdete na webovej strdnke Healthy Computing na adrese:
http:/ /www .lenovo.com /healthycomputing/.

Usporiadanie pracoviska

PouZivajte pracovny priestor dostato¢nej vysky a dostato¢nej plochy, a to aby ste
mohli pracu vykondvat pohodlne.

Zorganizujte si pracovnu plochu, aby vyhovovala spésobu, akym pouzivate
materialy a zariadenie. UdrZiavajte svoju pracovnu plochu v ¢istote s dostatkom
priestoru pre materidly, ktoré obvykle pouzivate a umiestnite polozky, ktoré
pouzivate najcastejsie, ako je my$ pocitaca alebo telefén tak, aby boli ¢o
najjednoduchsie dosiahnutelné.

Rozlozenie a nastavenie zariadenia hra vel'kd rolu pre vasu pracovnii polohu.
Nasledujtice témy opisuju, ako optimalizovat nastavenie zariadenia na dosiahnutie a
udrzanie dobrej pracovnej polohy.

Umiestnenie a sledovanie monitora

Umiestnite a upravte monitor vasho pocitaca, aby ste ho mohli pohodlne sledovat, so
zretel om na nasledujtce:

* Vzdialenost sledovania: Optimalna vzdialenost sledovania pre monitory je v
rozsahu od priblizne 510mm do 760mm (20 do 30 palcov) a mdze sa lisit podla
okolitého svetla a ¢asu diia. R6zne vzdialenosti sledovania mozete dosiahnut
premiestnenim monitora, iipravou vlastnej polohy alebo pozicie stolicky. Pouzite
vzdialenost, ktora je pre vas najpohodInejsia.

e Vyska monitora: Umiestnite monitor tak, Ze vasa hlava a krk st v pohodlnej a
neutralnej (kolmej alebo vertikalnej) polohe. Ak va$ monitor nema moznost
nastavenia vysky, moZete na dosiahnutie pozadovanej vysky podloZit pod stojan
monitora knihy alebo iné pevné predmety. VSeobecnym pravidlom je umiestnit
monitor tak, aby bol vrch obrazovky na trovni alebo trocha pod tirovitou oci, ked
pohodlne sedite. Nastavte si optimédlnu vysku monitora tak, aby linia polohy
medzi vasimi ocami a stredom monitora vyhovovala vasim preferenciam pre
vzdialenost sledovania a pohodlnému sledovaniu, ked' st vase o¢né svaly v
uvolnenom stave.

¢ Sklon: Upravte si sklon monitora tak, aby optimalizoval zobrazovanie obsahu
obrazovky a bol v stilade s vami preferovanou polohu hlavy a krku.

* VsSeobecné umiestnenie: Umiestnite monitor tak, aby ste predisli odleskom alebo
odrazom na obrazovke zo stropného osvetlenia alebo blizkych okien.

Dalej st uvedené niektoré iné tipy pre pohodlné pozeranie na monitor:
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* Pouzivajte primerané osvetlenie pre typ préce, ktorti vykonavate.

* Aby ste dosiahli vase preferencie sledovania, pouzivajte na optimalizaciu obrazu
na obrazovke ovladace pre jas a kontrast monitora, ak ich monitor ma.

e Udrziavajte obrazovku vasho monitora ¢istt, aby ste sa mohli ststredit na obsah
obrazovky.

Kazda koncentrovana a neprerusovana vizudlna aktivita moZze byt pre vaSe oci
tinavna. Nezabudnite sa pravidelne pozriet pre¢ od obrazovky monitora a ststredit
sa na vzdialeny objekt, ¢o umozni vasim oénym svalom oddych. Ak mate nejaké
otazky ohl'adne tinavy o¢i alebo nepohodlia pri vident, poziadajte o radu o¢ného
odbornika.

Rychle tipy pre zdravé pracovné navyky

Nasledujtice informaécie st stihrnom niektorych doéleZitych faktorov, ktoré by ste mali
zvazit, aby ste sa citili pohodlne a zostali produktivni kym pouzivate pocitac.

* Dobra poloha zac¢ina nastavenim zariadenia: RozloZenie vasej pracovnej plochy
a nastavenie pocitaca maji vel'ky t¢inok na vasu polohu pocas pouzivania
pocitaca. Nastavte si optimalnu polohu a orientaciu vasho vybavenia dodrzanim
tipov, ktoré opisuje cast , Usporiadanie pracoviska” na strane 2-1, aby ste mohli
udrzat pohodInt a produktivnu pracovnu polohu. VyuZivajte moZznosti
nastavenia, ktoré poskytujii komponenty vasho pocitaca a kancelarsky nabytok,
ktoré najlepsie vyhovujt vasim preferencidm teraz a aj ked' sa ¢asom zmenia.

e Malé zmeny polohy vim mézu pomdct predist nepohodliu: Cim dlhsie sedite a
pracujete s pocitacom, tym je dolezitejSie vSimat si pracovni polohu. Nemajte
rovnaku polohu pocas prili§ dlhej doby. Pravidelne robte malé zmeny vasej
polohy, ¢o vdm pomozZze zabranit nepohodliu, ktoré by mohlo ¢asom narastat.
Vyuzivajte vSetky moZnosti prispdsobenia, ktoré poskytuje vas kancelarsky
nabytok alebo zariadenie, aby ste robili zmeny polohy.

e Kratke, pravidelné prestaivky pomoézu zabezpecit zdravi pracu s pocitacom:
PretoZe praca s pocitacom je primarne statickou aktivitou, je obzvlast dolezité
robit v préci kratke prestavky. Ked pouzivate pocitac, obcas sa postavte od préce,
pretiahnite sa, prejdite sa napit vody, alebo si urobte int kratku prestavku.
Kratka prestavka v praci prinesie vasmu telu vitant zmenu polohy a pomoéze
zabezpecit, ze sa budete citit pohodlne a zostanete produktivny po cely cas préce.

Informacie o dostupnosti

Vv

Spolocnost Lenovo sa zavazuje poskytovat vacsi pristup k informaciam a
technol6giam hendikepovanym I'ud'om. Vyuzitim pomocnych technolégii mézu
pouzivatelia ziskat pristup k informacidm spésobom, ktory je najvhodnejsi v
stvislosti s ich hendikepom. Niektoré z tychto technolégii st uz sticastou vasho
operacného systému; ostatné je mozné zaktpit u predajcov alebo su pristupné na
stranke:

https:/ /lenovo.ssbbartgroup.com/lenovo/request_vpat.php
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Prisposobenie obrazu vasho monitora

Této cast popsuje funkcie ovlddacich prvkov pouzivanych pre nastavenie zobrazenia

monitora.

Pouzivanie ovladacov s priamym pristupom

Ovladace s priamym pristupom moZete pouZivat, ked nie je zobrazeny obrazovkovy

displej (OSD).

Tabulka 2.1 Ovladace s priamym pristupom

Ikona Ovladac Popis
Microphone
mute/Un-mute
Control
x Ovladanie Zapnutie/vypnutie integrovanych mikrofénov
p yp & y
stlmenia/zruseni
1 a stlmenia
mikrofénu)
DDC-CI Stlacte a pocas 10 sektiind podrzte, aby ste
> odblokovali alebo zablokovali funkciu DDC-CI
Exit (Skoncit) Opustenie menu
Speaker mute
control
N’ (Ovladanie Zapnutie/vypnutie reproduktora
stlmenia
2 reproduktora)
Decrease Lavé tlacidlo prehl'ad4dvania
- (Znizenie)/ Left | Na zniZenie hodnoty na riadku nastavenia/ladenie
(Dolava) Stlacenim sa presuniete na poslednti polozku
Ped Brightness (Jas) Priamy pristup pre nastavenie jasu
¢ & yPpP PP )
3 Increase Pravé tlacidlo prehl'addvania
- (Zvysenie)/ Up Na zvysenie hodnoty na riadku nastavenia/ladenie
(Nahor) Stlacenim sa presuniete na d'al$iu polozku
Pristup k ponuke OSD
B Menu (Ponuka) Stlacenim potvrdite volbu
Stlacenim a podrzanim na 10 sekiind déjde k
4 zablokovaniu/odblokovaniu ponuky
Priamy pristup k ponuke na vyber zdroja
(pokialneexistuje ziadna synchronizédcia ani ka
bel alebo v rezime tspory energie)
Stlacenim vstiipite do d'alSej tirovne hlavnej
o Enter ponuky/podponuky alebo prejdete na
predchadzajticu droven v riadku nastavenia
USB switch
5 20 button (Tlacidlo | Prepinanie rezimu rozhrania USB medzi 2.0 a 3.0 v
< na prepnutie zdroji USB typ C
30 rozhrania USB)
Volume
6 Up/Down Stlacenim mozZete zvysit /znizit hlasitost
- d (Zvysenie/znizen | reproduktorov
ie hlasitosti)
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Pouzivanie ovladacov na obrazovkovom displeji (OSD)

Pokial chcete zmenit nastavenia, pomocou OSD mozete zobrazit pouzivatel'ské
ovladace.

Adjusts overall screen Brightness/Contrast/DCR

- <« O
OK

PouZivanie ovladacov:

1. Stlatenim [E otvorite hlavnd ponuku OSD.

2. Na pohyb medzi ikonami pouzite ¢ alebo =. Vyberte nejaki ikonu a stlacte +
pre pristup k tejto funkcii. Ak existuje podponuka, medzi volbami sa mozete
pohybovat pomocou ¢ alebo =, potom stlacte « na vyber tejto funkcie. Na
prispdsobenie pouZite ¢ alebo =. Na uloZenie stlacte «.

Na pohyb naspat cez podponuky a odchod z OSD stlacte &.

4. Na zablokovanie OSD stlacte a podrzte « po dobu 10 sekiind. Zabrani to
ndhodnej zmene nastaveni OSD. Ked' chcete odblokovat OSD a umoznit

prispodsobenia obrazu, stlacte a podrzte + na dobu 10 sekiind.

5. Umoziuje pouzivat DDC/CI ako prednastavené. Pouzite tlacidlo OSD na

ukoncenie. Stlacenim a podrZzanim tlacidla & na 10 sektind
deaktivujete/aktivujete funkciu DDC/CI. Na obrazovke sa zobrazia slova
,,DDC/CI disable (Deaktivovat DDC/CI)”.
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Tabulka 2.2 Funkcie OSD

Ikony OSD v Ovladace a
hlavnej ponuke Podponuka Popis nastavenia
Brightness (Jas) Upravuje celkovy jas Vsetky vstupné
P obrazovky. porty
' Contrast (Kontrast) | Upravuje rozdiel medzi
Brightness svetlymi a tmavymi
(Jas)/Contrast oblastami.
(Kontrast)/DCR DCR Aktivuje dynamicky
kontrastny pomer.
Low Blue Light @ Slazi na zapnutie funkcie
(Slabomodré svetlo) &4 Slabomodré svetlo.
Enable Low Blue
Light (Zapnutie
funkcie Slabomodré
svetlo)
@ Slizi na vypnutie funkcie
& Slabomodré svetlo.
Disable Low Blue
Light (Vypnutie
funkcie Slabomodré
svetlo)
Color (Farba) Upravuje intenzitu cervenej,

&

Image Properties
(Vlastnosti obrazu)

zelenej a modre;j.

Preset mode (Prednastaveny
rezim)

¢ Neutral (Neutrdlne)

e 5sSRGB

e Reddish (Cervenkasté)

e Bluish (Modrasté)

Custom (Vlastné)

e Red (Cervend): Zvysuje
alebo znizZuje saturaciu
,cervenej” farby v ramci
obrazu.

* Green (Zelend): Zvysuje
alebo zniZuje saturaciu
~zelenej” farby v ramci
obrazu.

* Blue (Modré): Zvysuje
alebo zniZuje saturaciu
,modrej” farby v ramci
obrazu.

e Save (Ulozit): Uklada
vlastny vyber farieb.
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Tabulka 2.2 Funkcie OSD

Ikony OSD v
hlavnej ponuke

Podponuka

Popis

Ovladace a
nastavenia

&

Image Properties
(Vlastnosti obrazu)

Input signal
(Vstupny signal)

Tento monitor dokaze
prijimat video signaly
prostrednictvom troch
rozdielnych konektorov.
Vécsina stolovych pocitacov
vyuziva analégovy konektor.
Ak pouzivate konektor
DP/HDMI/USB TYPE-C, v
ramci OSD ovladacov zvol'te
digitalny.

- Zvol'te 1-DP (digitalny)
- Zvol'te 2-HDMI (digitalny)
- Zvolte 3-USB TYP C

Scaling
(Zmena mierky)

® Vybera typ obrazuv
ramci mierky.

¢ Original AR (P6vodny
pomer stran): rovnaky
pomer stran ako ma
vstupny signal.

e Full Screen (Na celt

obrazovku): Obraz bude
roztiahnuty na celd

obrazovku.
Over Drive e On (Svieti)
(Prebudenie)
e Off (Vyp.)
_ Information Ukazuje rozliSenie, rychlost
Rz (Informacie) obnovovania a podrobnosti o
Options (Volby) produkte.

Poznamka: Tato obrazovka
neumoziuje vykonat Ziadne
zmeny Vv nastaveniach.

Menu Language
(Jazyk ponuky)

Slazi na zmenu jazyka
ponuky.
Poznamka: Zvoleny jazyk sa

tyka len jazyka OSD. Netyka
sa ziadneho softvéru, ktory

sa pouziva na vaSom pocitaci.

Vsetky vstupné
porty
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Tabulka 2.2 Funkcie OSD

Ikony OSD v
hlavnej ponuke

Podponuka

Popis

Ovladace a
nastavenia

Options (Volby)

Menu Position
(Poloha ponuky)

Nastavuje polohu ponuky.
Default (Predvolba)

Vracia poziciu ponuky na
Standardné miesto.

Custom (Vlastné)

e Horizontal
(Horizontélna): Meni
horizontalnu poziciu
OSD.

e Vertical (Vertikdlna):
Meni vertikalnu poziciu
OSD.

Save (Ulozit)

e Uklad4 do pamate
uzivatel'ské volby pre
polohu.

Factory default
(Vyrobne predvolby)

Cancel (Zrusit)

Reste (Resetovat)

Accessibility
(Dostupnost)

Zmeni nastavenia pre
rychlost opakovania
stlacenia tlacidla a ¢asovy
limit zobrazenia ponuky.

Button repeat rate (Rychlost
opakovania stlaceni tlacidla)

e Off (Vyp.)
e Default (Predvolba)
* Slow (Pomaly)

® Menu time out (Cas
zobrazovania ponuky): Slizi
na nastavenie casovej doby,
pocas ktorej zostane OSD
aktivny, ak nie je vykonana
Ziadna ¢innost.

DP Select (Volba DP)

Zvolte DP 1.1 alebo 1.2.
e DP1.1
e DP1.2

Vsetky vstupné

porty
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VoI’ba podporovaného rezZimu zobrazenia

ReZim zobrazenia, ktory monitor pouZiva, riadi pocitac. Preto, ak chcete zmenit reZim
zobrazenia, precitajte si dokumentaciu k pocitacu, kde sti uvedené detaily.

Ked' sa zmeni reZzim zobrazenia, mo6Ze sa zmenit aj vel'kost, pozicia a tvar obrazu.

Toto je normalne a obraz méZete znova upravit pomocou automatického nastavenia

obrazu alebo ovladacov obrazu.

Na rozdiel od CRT monitorov, ktoré potrebujt vysoku frekvenciu obnovovania

obrazovky za ticelom minimalizovania kmitania, technolégia LCD alebo technolégia

plochych monitorov st bez kmitania.

Poznamka: Ak ste svoj systém predtym pouzivali v spojeni s CRT monitorom a v

stcasnosti je nakonfigurovany na rezim zobrazenia mimo rozsahu tohto monitora,
mozno budete musiet opdtovne docasne pripojit CRT monitor az dokial
neprekonfigurujete systém; vhodné je nastavenie 3840 x 2160 pri 60 H z, ktoré
predstavuje rezim zobrazenia s prirodzenym rozliSenim (NRD).

Dalej uvedené rezimy zobrazovania boli optimalizované vo vyrobe.

Tabulka 2.3 Rezimy zobrazovania nastavené vo vyrobe

Synchronizacia Frekvencia obnovovania (Hz)
640 x 350 70 Hz
720 x 400 70 Hz
640 x 480 60Hz
800 x 600 60 Hz
1024 x 768 60 Hz
1152 x 864 75 Hz
1280 x 720 60 Hz
1280 x 768 60Hz
1280 x 800 60 Hz
1280 x 1024 60 Hz
1366 x 768 60Hz
1440 x 900 60 Hz
1440 x 900 60 Hz-R
1600 x 900 60 Hz
1680 x 1050 60 Hz
1920 x 1080 60 Hz-R
1920 x 1200 60 Hz
3840 x 2160 30 Hz
3840 x 2160 60 Hz
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Pochopenie spravy napajania

Sprava napéjania sa spusti, ked pocitac zisti, Ze nepouzivate mys ani klavesnicu
pocas pouzivatel om zadefinovaného obdobia. Existuje niekol'ko stavov, ktoré su
opisané v nasledujticej tabul’ke.

Pre optimalny vykon vypnite monitor na konci kazdého pracovného dna, alebo vzdy,
ked ocakavate, Ze ho nebudete pouzivat dlhsi ¢as pocas dna.

Tabulka 2.4 Indikator napdjania

Indikator Obnovenie
Stav napdjania Obrazovka ¢innosti Zhoda
Svieti Zelena Standardna
Pohotovostny/Poz Zlta Prazdna Stlacte ENERGY STAR
astaveny ktorykolvek

klaves alebo
pohnite mysou

Kym sa zobrazi
obraz, mbze
uplynat kratky
cas.

Poznamka: Poh
otovostny rezim
satiez vyskytuje,
ked nedochadza
k ziadnemu
obrazovému
vystupu na
monitor.

Vyp. Vyp. Prazdna Stlacte tlacidlo ENERGY STAR
hlavny vypina¢.

Kym sa zobrazi
obraz, moze
uplynut kratky
cas.

Kapitola 2. 2-9



Starostlivost’ 0 vas monitor

Skor ako budete vykonavat aktkolvek tidrzbu monitora, vypnite napéajanie.
Nerobte nasledujtice:

¢ Nelejte vodu alebo tekutiny priamo na monitor.

* NepouZzivajte rozpustadla alebo abrazivne prostriedky.

e Nepouzivajte na Cistenie monitora alebo iného elektrického zariadenia horl'avé
Cistiace materidly.

¢ Nedotykajte sa obrazovky monitora ostrymi alebo drsnymi predmetmi. Tento typ
kontaktu mo6Ze sposobit trvalé poskodenie obrazovky.

* Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré obsahuji antistatické roztoky alebo
podobné prisady. Mohli by poskodit povrch obrazovky.

Robte nasledujtce:

¢ Zlahka navlhcite vodou mékkd latku a pouZite ju na jemné otretie krytu a
obrazovky.

® (Odstrante navlhcenou latkou a trochou jemného saponatu mastné fl'aky alebo
odtlacky prstov.

Odpojenie zakladne a stojana monitora

Krok 1: Monitor poloZte na méakky a rovny povrch.

Krok 2: Stojan a zakladnu odpojte od monitora.

Montaz na stenu (volite’né)

Pozrite si pokyny dodavané so zdkladnou montdZnou stpravou. Aby ste mohli
zmenit svoj LCD displej zo stolového na nastenny, vykonajte nasledujtce:

Krok 1: Presvedcte sa, zZe hlavny vypinac je vypnuty a nasledne odpojte sietovy kébel.
Krok 2: LCD displej polozte ¢elom dolu na uterdk alebo prikryvku.

Krok 3: Zakladiiu odpojte od monitora, pozrite si ¢ast ,Odpojenie zdkladne a stojana
monitora”.
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Krok 4: Namontujte montadznu konzolu z kompatibilnej sipravy pre montdz na stenu
VESA (vzdialenost 100 mm x 100 mm) a montaznu skrutku VESA M4 x 10 mm.

VESA hole

Krok 5: LCD displej namontujte na stenu, a to podl'a pokynov pre montaZznu stipravu
pre osadenie na stenu.

Pre pouzitie jedine v spojeni s ekvivalentom konzoly pre montaZ na stenu s
minimélnou nosnostou/zatazenim: 8 kg
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Kapitola 3. Referen¢né informacie

Téato cast obsahuje Specifikdcie monitora, pokyny na manuélnu instalaciu ovladaca
monitora, informacie o odstraniovani problémov a servisné informdacie.

Specifikicie monitora

Tabulka 3.1 Specifikdcie monitora pre typovy model 60E2-GAR1-WW /65BB-GAC1-

WW
Rozmery Hibka 270,0 mm (10,63 palcov)
Vyska 491,4 mm (19,35 palcov)
Sirka 614,5 mm (24.19 palcov)
Plochy Rozmery 27 palcov
Podsvietenie LED
Pomer stran 16:9
Stojan Naklonenie Rozsah: -5° ~ 22°
Ly ‘ 100 mm x 100 mm
Montédzna zostava VESA Je podporovana (3,94 palcov x 3,94 palcov)
Obraz Velkost viditel ného 684,7 mm (27 palcov)
obrazu
Maximaélna vyska 335,66mm (13.2 palcov)
Maximaélna Sirka 596,74mm (23.49 palcov)
Rozstup pixlov 0,15mm (0.01 palcov)
Sietovy AC/DC adaptér Model ADL135NDC3A
Ochranna znamka Delta
Menovité hodnoty Vstup: 100 az 240 V~, 50 az 60 Hz,
15A
Vystup: 20 V==, 6,75 A
Spotreba energie Standardna <40 W
)} prevadzka
Poznamka: Udaje o <05 W
spotrebe energie st Pohotovostny/Pozast
kombinované pre monitor a | aveny <05W
zdroj napéjania.
Off (Vyp.)
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Tabulka 3.1 Specifikécie monitora pre typovy model 60E2-GAR1-WW /65BB-GAC1-

WW

Video vstup (DP) Rozhranie Dp
Vstupny signal VESA TMDS (Panel Link™)
Horizontélna 3840 pixlov (max)
adresovatel nost
Vertikdlna 2160 riadkov (max)
adresovatel nost
Taktovacia frekvencia | 600 MHz
Vstup obrazového signdlu | Rozhranie HDMI
(Digitalny)
Vstupny signal VESA TMDS (Panel Link™)
Horizontélna 3840 pixlov (max)
adresovatel nost
Vertikdlna 2160 riadkov (max)
adresovatel nost
Taktovacia frekvencia | 600 MHz
Vstup obrazového signdlu | Rozhranie USBTYP C
(USB TYP C)
Vstupny signal VESA TMDS (Panel Link™)
Horizontélna 3840 pixlov (max)
adresovatel nost
Vertikalna 2160 riadkov (max)
adresovatel nost
Taktovacia frekvencia | 600 MHz
Komunikécia VESA DDC CI
Podporované rezimy Horizontélna 24 kHz - 140 kHz
zobrazenia frekvencia
23 Hz - 80 Hz
Vertikélna frekvencia
Prirodzené rozlisenie | 3840 x 2160 pri 60 Hz
Teplota Prevadzkova 0°az45°C((32°az113°F)
Skladovacia -20°az60°C (-4 °az 140 ° F)
Prepravna -20°az60° C(-4°az 140 ° F)
Vlhkost Prevadzkova 10% az 80% bez kondenzécie
Skladovacia 5% az 95% bez kondenzacie
Prepravna 5% az 95% bez kondenzacie
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RieSenie problémov

Ak mate problém s nastavenim alebo pouZzivanim monitora, méZete byt schopni
vyriesit ho sami. Skor ako zavolate predajcu alebo spolo¢nost Lenovo, vyskusajte
odportcané ¢innosti, ktoré sa prislusné pre vas problém.

Tabulka 3.2 RieSenie problémov

,Out of Range”
(Mimo rozsah) a
indikator
napéjania blika
na zeleno.

ktory monitor
nepodporuje.

Problém Mozna pricina Odporucana akcia Odkaz
Na obrazovke sa | Systém je nastaveny Ak vymienate stary ,Volba
zobrazia slova na zobrazovaci rezim, | monitor, znova ho podporovaného

zapojte a upravte
zobrazovaci rezim, aby
bol v Specifikovanom
rozsahu pre vas novy
monitor.

Ak pouzivate systém
Windows, restartujte
systém v bezpe¢nom
reZime, potom vyberte
podporovany
zobrazovaci rezim pre
vas pocitac.

Ak tieto volby
nefunguja, spojte sa so
Strediskom podpory.

rezimu zobrazenia”
na strane 2-8

Kvalita obrazu

Kaébel video signalu

Presvedcte sa, ¢i je

,Pripojenie a

nesvieti a nie je
ziadny obraz.

stlaceny.

e Sietovy kébel je
uvolneny alebo
odpojeny.

eV zasuvke nie je
privod elektrickej
energie.

nie je nie je celkom signalny kabel dokladne | zapnutie monitora”
akceptovatelna. | pripojeny k monitoru | zasunuty do systému a na strane 1-6
alebo k systému. monitora.
Nastavenie farieb nie | Vyberte iné nastavenie , Prispdsobenie
je spravne. farieb z ponuky OSD. obrazu vasho
monitora” na strane
2-3
Indikator * Hlavny vypinac¢ * Presvedcte sa, ¢ije ,Pripojenie a
napéjania monitora nie je sietovy kabel zapnutie monitora”

spravne pripojeny.

* Presvedcte sa, Cije v

zasuvke privod
elektrickej energie.

¢ Zapnite monitor.

* Skuste pouzit iny
sietovy kabel.

* Skuste pouzit ind
zasuvku.

na strane 1-6

Obrazovka je
bez obrazu a
indikator
napdjania je zIty.

Monitor je v reZime
Pohotovostny/Pozast
aveny.

¢ Stlacte niektory

klaves na klavesnici
alebo pohnite mysou.

¢ Skontrolujte

,Pochopenie spravy
napéjania” na strane
2-9

nastavenie moznosti
napéjania na pocitaci.
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Tabulka 3.2 RieSenie problémov

Problém

Mozna pricina

Odporucana akcia

Odkaz

Indikator
napéjania svieti
na oranzovo ale
nie je Ziadny
obraz.

Kébel obrazového
signalu je uvolneny
alebo odpojeny od
systému alebo
monitora.

Presvedcte sa, ¢i je kabel
obrazového signalu
spravne pripojeny k
systému.

,Pripojenie a
zapnutie monitora”
na strane 1-6

Jas a kontrast

Upravte nastavenie jasu a

,Prispdsobenie

e Horizontédlak
ebo
vertikalne
Ciary cez
obraz.

¢ VaSe systémové
nastavenie
vlastnosti
zobrazovania
nebolo
optimalizované.

monitora st kontrastu v ponuke OSD. | obrazu vasho
nastavené na monitora” na strane
najnizsie hodnoty. 2-3
Jeden alebo viac | Toto je Ak chyba viac neZ pat Priloha A.,Servis a
pixlov stratilo charakteristicka ¢rta | pixlov, spojte sa so podpora” na strane
farbu. LCD technolégie anie | strediskom podpory. A-1
je to chyba LCD.
e Rozmazané | e Nebolo Upravte nastavenie ,Prispésobenie
riadky v optimalizované rozliSenia na vasom obrazu vasho
texte alebo nastavenie systéme, aby sa monitora” na strane
rozmazané obrazu. zhodovalo s nativnym 2-3
obrazky. rozliSenim pre tento

monitor: 3840 x 2160 pri
60 Hz.

Vykonajte automatické
nastavenie obrazu. Ak
automatické
nastavovanie obrazu
nepomdZze, vykonajte
manudlne nastavenie
obrazu.

,Volba
podporovaného
rezimu zobrazenia”
na strane 2-8

Ked' pracujete v
nativnom rozliSeni,
moZete njst d'alsie
vylepsenia prispdsobenia
nastavenia DPI (Dots Per
Inch) na vasom systéme.

Pozrite si cast
Rozsirené v
systémovych
vlastnostiach
zobrazenia.
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Manualna inStalacia ovladac¢a monitora

Dalej st uvedené kroky na manudlnu instaléciu ovldda¢a monitora v Microsoft
Windows 7 a Microsoft Windows 10.

NainStalovanie ovladac¢a monitora vo Windows 7

Aby ste mohli vyuzivat funkciu Plug and Play v pripade systému Microsoft Windows
7, urobte nasledujtice:

1.

2.
3.

12.

13.

14.

15.
16.
17.

Vypnite pocitac a vsetky pripojené zariadenia.
Presvedcte sa, Ze monitor je spravne pripojeny.

Zapnite monitor a potom systémovt jednotku. Nechajte pocita¢ nastartovat
v operaénom systéme Windows 7.

Na webovej lokalite Lenovo http:/ /support.lenovo.com/docs/X1A néjdite
zodpovedajtci ovlada¢ monitora a prevezmite si ho do PC, ku ktorému je
monitor pripojeny (napr. na pracovnd plochu).

Otvorte okno Display Properties (Vlastnosti displeja), a to kliknutim na ikonu

Start (Start), Control Panel (Ovladaci panel) a Hardware and Sound (Hardvér a
zvuk). Nésledne kliknite na ikonu Display (Displej).

Kliknite na kartu Change the display settings (Zmena nastaveni zobrazenia).
Kliknite na ikonu Advanced Settings (Rozsirené nastavenia).
Kliknite na kartu Monitor.

Kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti).

. Kliknite na kartu Driver (Ovladac).

. Kliknite na Update Driver (Aktualizovat ovladac) a nésledne kliknite na Browse

the computer to find the driver program (Program ovladaca vyhladat v
pocitadi).

Zvol'te Pick from the list of device driver program on the computer (Vybrat zo
zoznamu programov ovladacov zariadeni v pocitaci).

Kliknite na tlac¢idlo Have Disk (Z disku). Kliknutim na tla¢idlo Browse
(Prehl'adavat) najdite a ukaZte na nasledujticu cestu:

X:\Monitor Drivers\Windows 7

(kde X oznacuje , prie¢inok, v ktorom sa prevzaty ovladac¢ nachddza” (napr.
pracovna plocha)).

Zvol'te stibor ,lenxla.inf” a kliknite na tlacidlo Open (Otvorit). Kliknite na
tlacidlo OK.

V novom okne zvol'te LEN X1A a kliknite na Next (Dalej).
Po dokonceni instalacie odstrafite vSetky prevzaté sibory a zatvorte vietky okna.

Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu
obnovovania a prislusné profily zodpovedajtice farbam.

Poznamka: Pri LCD monitoroch, na rozdiel od CRT monitorov, vacsia frekvencia
obnovovania nezlepsuje kvalitu obrazu. Lenovo odportca pouzivat bud 3840 x 2160
pri frekvencii obnovovania 60 Hz, alebo 640 x 480 pri frekvencii obnovovania 60 Hz.
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NainStalovanie ovlada¢a monitora vo Windows 10

Aby ste mohli vyuzivat funkciu Plug and Play v pripade systému Microsoft Windows
10, urobte nasledujtce:

1.
2.
3.

12.

13.

14.

15.
16.
17.

Vypnite pocitac¢ a vSetky pripojené zariadenia.
Presvedcte sa, Ze monitor je spravne pripojeny.
Zapnite monitor a potom systémovt jednotku. Nechajte pocita¢ nastartovat

v operacnom systéme Windows 10.

Na webovej lokalite Lenovo http:/ /support.lenovo.com/docs/X1A néjdite
zodpovedajtci ovlada¢ monitora a prevezmite si ho do PC, ku ktorému je
monitor pripojeny (napr. na pracovnu plochu).

Na pracovnej ploche prejdite mysou k I'avému spodnému rohu obrazovky,
pravym tlacidlom kliknite a zvol'te Control Panel (Ovladaci panel), potom
dvakrat kliknite na ikonu Hardware and Sound (Hardvér a zvuk) a dvakrat
kliknite na Display (Displej).

Kliknite na kartu Change the display settings (Zmena nastaveni zobrazenia).
Kliknite na ikonu Advanced Settings (RozSirené nastavenia).

Kliknite na kartu Monitor.

Kliknite na tlac¢idlo Properties (Vlastnosti).

. Kliknite na kartu Driver (Ovladac).

. Kliknite na Update Driver (Aktualizovat ovlada¢) a nasledne kliknite na Browse

the computer to find the driver program (Program ovladaca vyhladat v
pocitadi).

Zvolte Pick from the list of device driver program on the computer (Vybrat zo
zoznamu programov ovladacov zariadeni v pocitaci).

Kliknite na tlac¢idlo Have Disk (Z disku). Kliknutim na tla¢idlo Browse
(Prehl'adavat) najdite a ukazte na nasledujticu cestu:

X:\Monitor Drivers\Windows 10

(kde X oznacuje , prie¢inok, v ktorom sa prevzaty ovladac¢ nachddza” (napr.
pracovna plocha)).

Zvol'te stibor ,lenxla.inf” a kliknite na tlac¢idlo Open (Otvorit). Kliknite na
tlacidlo OK.

V novom okne zvol'te LEN X1A a kliknite na Next (Dalej).
Po dokonceni instaldcie odstrante vsetky prevzaté stibory a zatvorte vsetky okna.

Restartujte systém. Systém automaticky vyberie maximalnu frekvenciu
obnovovania a prislusné profily zodpovedajtice farbam.

Poznamka: Pri LCD monitoroch, na rozdiel od CRT monitorov, vacsia frekvencia
obnovovania nezlepsuje kvalitu obrazu. Lenovo odportca pouzivat bud 3840 x 2160
pri frekvencii obnovovania 60 Hz, alebo 640 x 480 pri frekvencii obnovovania 60 Hz.

Ziskanie d’alSej pomoci

Ak stale nedokazete vyriesit svoj problém, spojte sa s centrom podpory spolo¢nosti
Lenovo. Viac informdcif o moZnosti kontaktovania centra podpory néjdete v prilohe
Priloha A., Servis a podpora” na strane A-1
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Servisné informacie

Zodpovednosti zakaznika

Zaruka sa neuplatiiuje na vyrobok, ktory bol poskodeny v désledku nehody,
nespravneho pouzivania, zlého zaobchadzania, nespravnej instalacie, pouzivania,
ktoré nie je v stlade s technickymi Specifikaciami vyrobku a s pokynmi, prirodného
alebo osobného nestastia, alebo neopravnenych zmien, oprav alebo tprav.

V nasledujicom st uvedené priklady nespravneho pouzivania alebo zlého
zaobchadzania, ktoré nie st zahrnuté v zaruke:

® Obrazy vypalené na obrazovke CRT monitora. Vypéalenému obrazu mozno
predchadzat pouzivanim pohyblivého Setrica obrazovky alebo riadenim
spotreby energie.

* Fyzické poskodenia krytov, ramu, podstavca a kéblov.

e Skrabance alebo vpichy na obrazovkéach monitorov.

7 we

Servisné suciastky

Tabulka 3.3 Nasledujtce stciastky pouziva servis spolo¢nosti Lenovo alebo
autorizovani predajcovia spolo¢nosti Lenovo ako podporu zakaznickej zaruky.
Suciastky st uréené iba na servisné pouZzitie. V tabul'ke niZsie st uvedené informacie
pre model 60E2-GAR1-WW /65BB-GAC1-WW.

Tabulka 3.4 Zoznam servisnych stciastok

FRU (JEDNOTKA POPIS Typ FARBA

VYMENITELNA NA zariadenia/Model

MIESTE) (MTM)

CiSLO DIELU

00PC078 X1 -27" FRU monitor | 60E2 Havrania
(HDMI) Cierna

00PC079 X1 kébel HDMI- 60E2 Havrania
HDMI (1,8 m, RoHS) Cierna

00PC080 X1 kéabel DP-DP 60E2 Havrania
(1,8 m, RoHS) Cierna

00PC081 X1 adaptér mDP-DP | 60E2 Havrania

¢ierna

00PC092 X1 kabel USB typ C - | 60E2 Havrania
typ C (1,8 m) ¢ierna

00PC093 X1 kabel USB typ C - | 60E2 Havrania
typ A (1,8 m) ¢ierna

00PC084 X1 - FRU zéakladna 60E2 Havrania

éierna

00PC085 X1 -sietovy adaptér | 60E2 Havrania

Delta 135 W dierna
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Priloha A. Servis a podpora

Nasledujice informacie popisuju technicka podporu, ktora je dostupna pre vas vyrobok pocas
zarucnej doby alebo pocas zivotnosti vyrobku. Pozrite si obmedzenu zaruku spolo¢nosti
Lenovo a pozrite si zaruéné podmienky spolo¢nosti Lenovo.

Zaregistrovanie vlastného vyrobku

Zaregistrujte sa, aby ste mohli ziskavat’ aktualizacie pre servis a podporu, ako aj bezplatné
a zlavnené pocitacové doplnky a obsah. Navstivte stranku: http://www.lenovo.com/register

Technicka on-line podpora

Technicka on-line podpora je k dispozicii pocas Zivotnosti vyrobku na adrese:
http://www.lenovo.com/support

Pocas zarucnej doby je k dispozicii pomoc v ramci vymeny vyrobku, alebo vymena
poskodenych prvkov. Okrem toho, ak je vas vyrobok nainstalovany v spojeni s po¢itatom
Lenovo , ste opravneny pre vykonanie servisu vo svojom meste. Zastupca technickej podpory
vam moze pomoct’ pri stanoveni pre vas najlepsej moznosti.

Telefonicka technicka podpora

Podpora ohl'adne instalacie a konfiguracie prostrednictvom strediska zakaznickej podpory
bude k dispozicii 90 dni po prevzati vyrobku v predajni. Po uplynuti tejto doby bude podpora
zrusena alebo bude poskytovana na zaklade poplatku, a to v ramci rozhodnutia spolo¢nosti
Lenovo. Za nominalny poplatok je taktiez k dispozicii dodato¢na podpora.

Skor, ako sa spojite so zastupcom technickej podpory spolo¢nosti Lenovo, pripravte si
nasledujuce informacie: nazov a ¢islo vyrobku, doklad o zaktpeni, nazov vyrobcu pocitaca,
model, sériové ¢islo a navod, presné znenie chybového hlasenia, popis problému a informacie
o konfiguracii hardvéru a softvéru pre vas systém.

Zastupca technickej podpory mozno bude chceiet’ pocas rozhovoru a doby, kedy ste pri pocitaci
prejst’ celym problémom.

Telefonne ¢isla podliehaji zmenam bez predchadzajuceho upozornenia. Aktualny zoznam
telefonnych Cisel pre podporu spoloc¢nosti Lenovo najdete na adrese:
http://consumersupport.lenovo.com

Krajina alebo region Telefonne Cislo
Argentina 0800-666-0011
(Spanielsky, anglicky)
Australia 1-800-041-267
(anglicky)
Rakusko 0810-100-654 (miestna tarifa)
(nemecky)
Belgicko Zaru¢ny servis a podpora: 02-339-36-11

(holandsky, francuzsky)
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Krajina alebo region

Telefonne Cislo

Bolivia 0800-10-0189
(Spanielsky)

Brazilia Volania uskutocnené z regiénu Sao Paulo: 11-3889-8986
Volania uskuto¢nené z oblasti mimo regionu Sao Paulo: 0800-701-4815
(portugalsky)

Brunej Vytocte 800-1111
(anglicky)

Kanada 1-800-565-3344
(anglicky, francuzsky)

Chile 800-361-213
(Spanielsky)

Cina Linka technickej podpory: 400-100-6000
(mandarinsky)

Cina (852) 3516-8977

(Hong Kong S.A.R.) (kantonsky, anglicky, mandarinsky)

Cina 0800-807 / (852) 3071-3559

(Macao S.A.R.)

(kantonsky, anglicky, mandarinsky)

Kolumbia 1-800-912-3021
(Spanielsky)

Kostarika 0-800-011-1029
(Spanielsky)

Chorvatsko 385-1-3033-120
(chorvatsky)

Cyprus 800-92537
(grécky)

Ceska republika 800-353-637
(Cesky)

Dansko Zarucny servis a podpora: 7010-5150
(dansky)

Dominikéanska republika 1-866-434-2080
(Spanielsky)

Ekvador 1-800-426911-OPCION 4
(Spanielsky)

Egypt Primarny: 0800-0000-850

Sekundarny: 0800-0000-744
(arabsky, anglicky)

El Salvador 800-6264
(Spanielsky)
Estonsko 372-66-0-800
(estonsky, rusky, anglicky)
Finsko Zarucny servis a podpora: +358-800-1-4260
(finsky)
Franctizsko Zaru¢ny servis a podpora: 0810-631-213 (hardvér)
(franctzsky)
Nemecko Zaruény servis a podpora: 0800-500-4618 (bezplatné)

(nemecky)
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Krajina alebo region

Telefonne Cislo

Grécko

Obchodny partner Lenovo
(grécky)

Guatemala

Vytocte 999-9190, pockajte na operatora a poziadajte o spojenie s ¢islom

877-404-9661
(Spanielsky)

Honduras

Vytocte 800-0123
(Spanielsky)

Mad’arsko

+36-13-825-716
(anglicky, madarsky)

India

Primarny: 1800-419-4666 (Tata)
Sekundarny: 1800-3000-8465 (Podpora)
E-mail: commercialts@lenovo.com
(anglicky a hindsky)

Indonézia

1-803-442-425
62 213-002-1090 (uctuju sa standardné poplatky)
(anglicky, bahasa indonesia)

frsko

Zarucny servis a podpora: 01-881-1444
(anglicky)

Izrael

Servisné stredisko Givat Shmuel: +972-3-531-3900
(hebrejsky, anglicky)

Taliansko

Zaruény servis a podpora: +39-800-820094
(taliansky)

Japonsko

0120-000-817
(japonsky, anglicky)

Kazachstan

77-273-231-427 (G¢tuja sa Standardné poplatky)
(rusky, anglicky)

Koérea

080-513-0880 (na ucet volaného)
02-3483-2829 (spoplatiiovany hovor)
(koérejsky)

Lotyssko

371-6707-360
(lotyssky, rusky, anglicky)

Litva

370 5278 6602
(taliansky, rusky, anglicky)

Luxembursko

ThinkServer a ThinkStation: 352-360-385-343
ThinkCentre a ThinkPad: 352-360-385-222
(francuzsky)

Malajzia

1-800-88-0013
03-7724-8023 (Gc¢tuju sa Standardné poplatky)
(anglicky)

Malta

356-21-445-566
(anglicky, taliansky, maltsko-arabsky)

Mexiko

001-866-434-2080
(Spanielsky)

Holandsko

020-513-3939
(holandsky)

Novy Zéland

0508-770-506
(anglicky)
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Krajina alebo region

Telefonne Cislo

Nikaragua 001-800-220-2282
(Spanielsky)

Noérsko 8152-1550
(ndrsky)

Panama Centrum zakaznickej podpory Lenovo: 001-866-434 (bezplatné)
(Spanielsky)

Peru 0-800-50-866 OPCION 2
(Spanielsky)

Filipiny 1-800-8908-6454 (predplatitelia GLOBE)
1-800-1441-0719 (predplatitelia PLDT)
(tagalog, anglicky)

Pol'sko Prenosné pocitace a tablety s logom Think: 48-22-273-9777
ThinkStation a ThinkServer: 48-22-878-6999
(pol'sky, anglicky)

Portugalsko 808-225-115 (Gctuju sa Standardné poplatky)
(portugalsky)

Rumunsko 4-021-224-4015
(rumunsky)

Rusko +7-499-705-6204
+7-495-240-8558 (u¢tuju sa standardné poplatky)
(rusky)

Singapur 1-800-415-5529
6818-5315 (Gctujh sa Standardné poplatky)
(anglicky, mandarinsky, bahasa malaysia)

Slovensko ThinkStation a ThinkServer: 421-2-4954-5555

Slovinsko 386-1-2005-60
(slovinsky)

Spanielsko 34-917-147-833
(Spanielsky)

Sri Lanka 9477-7357-123 (Sumathi Information Systems)
(anglicky)

Svédsko Zaruény servis a podpora: 077-117-1040
(Svédsky)

Svajgiarsko Zarucny servis a podpora: 0800-55-54-54
(nemecky, franctzsky, taliansky)

Taiwan 0800-000-702
(mandarinsky)

Thajsko 001-800-4415-734
(+662) 787-3067 (actuju sa Standardné poplatky)
(thajsky, anglicky)

Turecko 444-04-26
(turecky)

Spojené kralovstvo

Standardna zaruéna podpora: 03705-500-900 (miestna tarifa)
Standardna zaruéna podpora: 08705-500-900
(anglicky)

Spojené Staty americké

1-800-426-7378
(anglicky)
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Krajina alebo region

Telefonne Cislo

Uruguaj 000-411-005-6649
(Spanielsky)

Venezuela 0-800-100-2011
(Spanielsky)

Vietnam 120-11072 (bezplatné ¢islo)

84-8-4458-1042 (Gctuju sa Standardné poplatky)
(vietnamsky, anglicky)
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Priloha B. Vyhlasenia

Spolo¢nost’ Lenovo nesmie pontkat’ vyrobky, sluzby alebo funkcie uvadzané v tomto
dokumente vo vsetkych krajinach. Informacie o vyrobkoch a sluzbach aktualne dostupnych vo
vasej oblasti prekonzultujte so svojim miestnym zastupcom spolo¢nosti Lenovo. Ziadny odkaz
na vyrobok, program alebo sluzbu spolo¢nosti Lenovo nie je mysleny tak, ani neznamena, ze
sa moze pouzit’ len tento vyrobok, program alebo sluzba od spolo¢nosti Lenovo. Namiesto
nich sa moéze pouzit’ 'ubovolny funkéne ekvivalentny vyrobok, program alebo sluzba, ktoré
neporusuju ziadne prava na ochranu dusevného vlastnictva spolo¢nosti Lenovo.

Predsa len vsak, pouZzivatel je zodpovedny za zhodnotenie a overenie prevadzky akéhokol'vek
iného vyrobku, programu alebo sluzby.

Spolo¢nost’ Lenovo mdze vlastnit’ patenty alebo prihlasky patentov zahfniajiicich skutkova
podstatu popisant v tomto dokumente. Ustanovenia tohto dokumentu vam neposkytuju Ziadnu
licenciu tykajucu sa tychto patentov. Pisomné otazky tykajuce sa licencie mozete zaslat’ na
adresu:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

U.S.A.

Na vedomie: Riaditel pre licencie spolocnosti Lenovo

SPOLOCNOST LENOVO POSKYTUIJE TUTO PUBLIKACIU ,,TAK AKO JE“, BEZ
ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI1 UZ VYSLOVNEJ ALEBO ZAHRNUTEJ,
VRATANE, ALE NIE OBMEDZENE NA ZAHRNUTE ZARUKY TYKAJUCE
NEPORUSENIA, PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI PRE URCITY UCEL. Niektoré
sudne pravomoci neumoziuju v uréitych transakciach vzdanie sa vyslovnych alebo zahrnutych
zaruk a z tohto dovodu sa v takom pripade toto vyhlasenie nemusi na vas vztahovat'.

Tieto informacie mézu obsahovat’ technické nepresnosti alebo typografické chyby. V tychto
informécidch sa robia periodicky zmeny; tieto zmeny budu zaclenené do novych vydani tejto
publikécie. Spoloc¢nost’ Lenovo moze kedykol'vek urobit’ vylepsenia a/alebo zmeny v vyrobku
(ov) a/alebo programu(ov) popisanych v tejto publikécii bez ohléasenia.

Vyrobky popisané v tomto dokumente nie st uréené na pouzitie v ramci implantacii alebo v
ramci inych aplikacii podporujucich Zivotné funkcie, kedy by zlyhanie zariadenia malo za
nasledok poranenie alebo smrt’ 0s6b. Informécie obsiahnuté v tomto dokumente neovplyviiuji
ani nemenia technické Specifikacie alebo zaruky tykajtce sa vyrobku Lenovo. Ni¢ v ramci
tohto dokumentu nepredstavuje vyslovnu alebo implicitni licenciu alebo odskodnenie na
zaklade prav na ochranu dusevného vlastnictva spolo¢nosti Lenovo alebo tretich stran. Vsetky
informacie obsiahnuté v tomto dokumente boli ziskané v $pecifickych prostrediach a su
uvadzané ako ilustracie. Vysledky ziskané v inych prevadzkovych prostrediach sa moézu lisit’.

Spolo¢nost Lenovo méze pouzit alebo distribuovat I'ubovolné, vami poskytnuté
informacie, a to vhodne zvolenym sp6sobom a bez toho, aby voci vam vznikli
akékol'vek zavazky.

Vsetky odkazy v tejto publikacii odkazujtice na webové stranky, ktoré nepochadzaju
od spolo¢nosti Lenovo, st poskytnuté len pre pohodlie a v Ziadnom pripade nesltizia
ako potvrdenie spravnosti obsahu tychto webovych stranok. Materidly na tychto
webovych strankach nie st sti¢astou materidlov tohto vyrobku znacky Lenovo a
pouzivanie tychto webovych stranok je na vase vlastné riziko.

Vsetky tidaje o vykone, ktoré sti tu uvedené, boli stanovené v kontrolovanom
prostredi. Preto sa mézu vysledky ziskané v inych opera¢nych prostrediach vyrazne
odliSovat. Niektoré merania boli vykonané na systémoch v trovni vyvoja a nie je
zarucené, Ze tieto merania budii rovnaké na vseobecne dostupnych systémoch.
Okrem toho, niektoré merania mohli byt odhadnuté extrapolaciou. Skutoéné
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vysledky sa moézu liSit. PouZzivatelia tohto dokumentu by si mali overit prislusné
udaje pre svoje Specifické prostredie.
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Informacie o recyklovani

Spolo¢nost’ Lenovo nabada majitel'ov zariadeni informacnych technoldgii (IT), aby
zodpovedne recyklovali svoje zariadenia, ktoré uz pre nich nie st potrebné. Spolocnost’
Lenovo ponuka mnozstvo programov a sluzieb, ktoré pomahaju majitel'om zariadeni
recyklovat’ ich IT vyrobky. Viac informacii o recyklovani vyrobkov znac¢ky Lenovo najdete na
stranke:

http://www.lenovo.com/lenovo/environment/recycling
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Zber a recyklovanie nepouzivanych poditaov a monitorov znac¢ky Lenovo

Pokial’ ste zamestnancom spolocnosti a potrebujete zneskodnit’ pocitac alebo monitor znacky
Lenovo, ktory je majetkom spolo¢nosti, musite tak urobit’ podl'a Zakona o podpore
efektivneho vyuzivania zdrojov. Pocitace a monitory si zaradené medzi priemyselny odpad a
mali by sa spravne zneskodnit’ dodavatel'om sluzieb zneskodnovania priemyselnych odpadov,
ktory je certifikovany miestnou vladou. Na zéklade Zakona o podpore efektivneho vyuzivania
zdrojov spolo¢nost’ Lenovo Japonsko ponuka prostrednictvom svojich Sluzieb zberu a
recyklovania PC sluzbu zberu, opdtovného vyuzitia a recyklovania nepouzivanych pocitacov a
monitorov. Podrobnosti najdete na internetovej stranke spolo¢nosti Lenovo na adrese
www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/ pcrecycle/. Na zaklade Zakona o podpore efektivneho
vyuzivania zdrojov zacal vyrobca so zberom a recyklovanim v domacnostiach pouzivanych
pocitacov a monitorov dna 1. oktoébra 2003. Tato sluzba sa poskytuje bezplatne a vztahuje sa
na v domacnostiach pouzivané pocitace predané po 1. oktobri 2003. Podrobnosti ndjdete na
internetovej stranke spolocnosti Lenovo na adrese
www.ibm.com/jp/pc/service/recycle/personal/.

Zneskodnovanie pocita¢ovych prvkov Lenovo

Niektoré pocitacové prvky znacky Lenovo predavané v Japonsku mozu obsahovat tazké kovy
alebo iné environmentalne chulostivé latky. Spravne zneskodnenie nepouzivanych prvkov, ako
su dosky s ploSnymi spojmi vykonajte podla spdsobov pre zber a zneskodiiovanie
nepouzivanych pocitacov a monitorov, ktoré su uvedené vyssie.

Ochranné znamky

Nasledujtice vyrazy st ochrannymi zndmkami spolo¢nosti Lenovo v Spojenych
Statoch americkych, d'alsich krajinach, alebo v oboch:

Lenovo

Logo Lenovo

ThinkCenter

ThinkPad

ThinkVision
Microsoft, Windows a Windows NT sti ochranné znamky skupiny spoloc¢nosti
Microsoft.

Nézvy inych spolo¢nosti vyrobkov alebo sluzieb mézu byt ochrannymi znamkami
alebo servisnymi zndmkami inych spolo¢nosti.
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